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SPECIELLE MEDDELELSER

Dette keyboard bruger batterier eller en ekstern stramforsyning (adapter). Brug IKKE
andre stroamforsyninger eller adaptere til keyboardet end dem, der er naevnt i vejlednin-
gen, pa navnepladen, eller som er anbefalet af Yamaha.

ADVARSEL: Placer ikke dette instrument eller andre genstande ovenpé stremledningen.
Placer det heller ikke et sted, hvor nogen kan komme til at ga eller treede pa det eller
rulle noget henover stramledningerne eller andre ledninger. Det anbefales ikke at bruge
forleengerledning! HVIS en forleengerledning er nedvendig skal ledningssterrelsen for
en ledning pa 25 fod (ca. 8 m)(eller mindre) veere 18 AWG. NOTE: Jo mindre AWG
(American Wire Gauge)-nummer, desto sterre kapacitet. Skal ledningen veere leengere,
kontakt da en forhandler.

Dette keyboard ber kun bruges sammen med de dele, der medfelger; eller med et rack
eller stativ der er anbefalet af Yamaha. Hvis der bruges et stativ eller lignende ber man
omhyggeligt folge alle forskrifter og instruktioner.

MULIGE ANDRINGER AF SPECIFIKATIONER:

Alle oplysninger i denne manual var korrekte pa det tidspunkt, hvor den blev skrevet.
Men Yamaha forbeholder sig ret til at eendre specifikationerne uden varsel for at opda-
tere firmaets keyboards.

Dette keyboard — enten alene, med hovedtelefoner eller med en ekstern forstaerker

— kan give lydtryk, der er sa hoje, at det kan medfere permanente hereskader. Altsa:
LAD VARE med at spille s& hgjt, at det ikke foles behageligt! Hvis du meerker et tab

i horelsen, eller far en ringen i orene, ber du konsultere en leege.

VIGTIGT: Jo kraftigere lydstyrke, des kortere tid er der, til hereskader opstar.

BEMAERK:

Belob for reparationer, der skyldes manglende kendskab til dette keyboard og dets
funktioner og effekter (nar keyboardet fungerer, som det er lavet til) deekkes ikke af
fabrikantens garanti. Fejlbetjening er derfor alene brugerens ansvar. Laes derfor denne
vejledning grundigt og tal med din forhandler, for du ensker service pa keyboardet.

HENSYN TIL MILJOET:

Yamaha sigter imod at gere produkterne bedre bade for vores kunder og for miljeet.
Vi er overbeviste om, at vores produkter og produktionsmetoder lever op til vores krav
i denne henseende. For at overholde lovens retningslinier og intentioner vil vi bede dig
veere opmeerksom pa felgende:

Batterier:

Dette instrument KAN have et indbygget batteri, som ikke kan genoplades. Det er i sa
fald loddet fast. Levetiden for et sadant batteri er cirka fem ar. Udskiftning ber foretages
af en fagmand.

Der kan ogsa findes almindelige batterier i dette produkt. Nogle af disse kan maske
veere genopladelige. Hvis man bruger oplader skal man veere sikker pa, at batterierne
passer til opladeren.

Ved udskiftning af batterier ma man ikke blande nye og gamle batterier, eller blande
batterier af forskellige slags. Batterierne SKAL seettes i pa den rigtige made. Overholdes
disse regler ikke, kan der ske en overophedning, og der kan opsta skader pa batterier
og instrumentet.

Advarsel:

Prov ikke at adskille eller destruere batterierne. Born ber ikke komme i kontakt med bat-
terierne. Batterier skal kasseres efter de normale regler i dit omrade. Underseg hvor det
er muligt at indlevere brugte batterier.

Kassering:

Skulle dette instrument blive sa beskadiget, at det ikke kan repareres, eller for den sags
skyld blive udtjent pa grund af alder, skal det handteres efter de geeldende regler i kom-
munen. Bemeaerk at det geelder bly, batterier, plastik med mere. Hvis der er tvivl, kan man
kontakte Yamaha direkte.

PLACERING AF NAVNEPLADEN:

Navnepladen er placeret i bunden af instrumentet. Her kan man se nummeret pa
modellen, serie-nummeret, stremforsyning m.m. Disse data ber noteres herunder som
dokumentation og bor opbevares til evt. senere brug.

Model

Serienummer

Kobsdato

GEM VENLIGST DENNE MANUAL

ADVARSEL: Netspaeendingen til dette apparat er IKKE afbrudt, sélaeenge netledningen
siddr i en stikkontakt, som er t endt — ogsa selvom der or slukket pa apparatets afbryder.




SIKKERHEDFORANSTALTNINGER

L/ZES VENLIGST DETTE FORST

* Gem denne vejledning et sikkert sted — maske bliver der brug for den senere.

ADVARSEL

Folg altid de nzvnte forholdsregler for at undga risiko for skader eller i varste tilfelde dedsfald som felge af elektriske stad,
kortslutninger, skader og ildebrand med mere. Disse forholdsregler omfatter — men er ikke begranset til — fglgende:

e | uk ikke instrumentet op, eller rar ved de interne komponenter. Der er intet inde
i instrumentet, som brugeren kan indstille pa. Hvis der opstar problemer med
keyboardet, bar man slukke for det og kontakte forhandleren.

e Udsat ikke instrumentet for regn eller damp, eller andre fugtige omgivelser.
Og hold flasker og glas med drikkevarer vaek fra instrumentet. Spildes der noget
kan elektronikken tage skade.

e Hyis adapteren bliver beskadiget; hvis lyden forsvinder under brug af
instrumentet; hvis keyboardet begynder at ryge; eller der dannes en underlig lugt,
skal man straks slukke for instrumentet og stremforsyningen og tage stikket ud
af stikkontakten. Kontakt forhandleren og f& keyboardet undersegt af kvalificeret
Yamaha-personale.

A VIGTIGT

e Brug kun den angivne adapter (PA-3B, PA-3C, PA-3 eller anden, som Yamaha
anbefaler). Bruges en forkert adapter kan der ske skader pd instrumentet eller
forekomme overophedning.

e Fgr du ger keyboardet rent, tag altid stikket ud af stikkontakten. Hav
aldrig vade hander, ndr du satter stikket i kontakten eller tager det ud af
kontakten.

e Undersgg med regelmassigt, om der har samlet sig stav og snavs pa
ledningen og stikket, fjern det, der evt. har samlet sig.

e Anbring ikke brendende genstande, fx stearinlys, pd keyboardet. Breendende
genstande kan valte og antende ild.

Folg altid de nzvnte forholdsregler for at undga personskader, og at instrument eller inventar og ejendom tager skade. Disse for-

holdsregler omfatter — men er ikke begranset til — falgende:

o Adapterens ledning mé ikke placeres tat ved varmekilder som fx radiatorer, og
ledningen mé ikke bajes for meget. Der mé heller ikke placeres tunge ting oven
pd ledningen. Ledningen md ikke ligge steder, hvor man traeder eller karer tunge
ting over.

e Tag altid fat i stikket, ikke i ledningen, ndr stikket tages ud af stikkontakten.

e Hav altid orden i ledninger og stremforbindelser. Szt ikke mange forlenger-
ledninger til samme stikkontakt, det kan forringe lyden og i verste tilfzlde
forarsage opvarmning af stikkene.

e Fjern stikket, hvis instrumentet ikke skal bruges i lengere tid, eller under et
tordenvejr.

e Sprg altid for at stte batterierne korrekt i forhold +/— tegnene. Gares det ikke
kan det resultere i opvarmning, brand eller batterierne kan lekke.

o Skift altid alle batterier pd samme tid. Brug ikke nye batterier sammen med
brugte. Undga ogsa at bruge forskellige typer af batterier fx alkaline- sammen
med mangan-batterier — eller batterier af forskellige marker. Gares det, kan
det resultere i opvarmning, brand eller batterierne kan laekke.

o Kast ikke batterier pa aben ild.
e Forsag ikke at genoplade batterier, som ikke er genopladelige.

o Narbatterierne er opbrugte, eller hvis keyboardet ikke skal bruges over en lengere
periode, bar de fiernes fra keyboardet, for at undga at de laekker.

e Sprg for, at barn ikke kommer i kontakt med batterierne.

e Hvis batterierne laekker, skal man undgd kontakt med indholdet. Hvis
batteriernes indhold skulle komme i kontakt med gjne, mund eller hud skal
man omgaende skylle efter med vand og kontakte et Iege. Batteriernes indhold
er &tsende og kan medfare tab af syn eller brandmaerker.

e Sluk altid for apparaterne, hvis der skal kobles nogle il dette instrument. Skru
ogsa ned for lydstyrken. Nar forbindelserne er etableret, kan lydstyrkerne tilpasses
et rimeligt niveau.

e Udset ikke instrumentet for stav, kraftige vibrationer eller staerk varme (direkte
sollys eller fx i en bil). Det er for at undgé forkerte visninger i displayet, samt
gdelzggelse af instrumentets integrerede kredse.

e Brug ikke instrumentet taet ved andre elekiriske apparater som fx tvapparater,
radioer eller hgjttalere. Det kan medfere interferens mellem instrumentet og de
andre apparater og vare arsag til problemer med brug af apparaterne.

o Sat ikke instrumentet pa steder, hvor det ved uheld kan falde pa gulvet.

e Hvis instrumentet skal flyttes, skal man sarge for, at alle ledninger er taget ud.

e Til rengaring af instrumentet bruges en ter og bled klud. Brug aldrig
oplasningsmidler eller klude, der er impraegneret med rengaringsmidler. 0g st
ikke ting af vinyl, plastik eller gummi pa instrumentet, da det kan resultere i
misfarvning af keyboardet.

e Brug ikke mange krafter pd at betjene knapperne, l&g ikke tunge ting pa
keyboardet, man skal heller ikke stette sig op af det.

e Brug kun det stativ, der er beregnet til dette instrument. Og brug kun de vedlagte
skruer. Ellers kan instrumentet blive beskadiget, eller det kan velte for nemt.

e Brug ikke instrumentet i for lang tid med stor lydstyrke, fordi det kan give
hareskader. Hvis du konstaterer tab i harelsen eller harer ringen for greme, bar
du sgge lzge.

Yamaha kan ikke geres ansvarlig for fejl, der skyldes @ndringer i eller forkert brug af
instrumentet, eller for data, der mistes.

Sluk altid for strammen, nér instrumentet ikke bruges.

Serg for at kassere brugte batterier i overensstemmelse med retningslinierne,
der gelder, der hvor du bor.

lllustrationerne i denne manual er lavet til vejledende brug. Det kan se lidt
anderledes ud pé selve keyboardet.




Tillykke med dit nye Yamaha PSR-125 keyboard!

Du er nu ejer af et transportabelt keyboard med avancerede funktioner og fremragende lyde samlet
i et meget brugervenlig og kompakt instrument. Alt dette gor det til et godt og meget anvendeligt
keyboard.

Det er en god ide at laese denne manual omhyggeligt, mens du spiller pa dit nye PSR-125 keyboard
for at fa fuldt udbytte at alle mulighederne.

De vigtigste funktioner

Selvom PSR-125 er et avanceret keyboard, er det meget nemt at bruge. Det har blandt meget andet
folgende fordele og funktioner:

@ 100 utroligt naturtro og flotte AWM Voices (lyde) (Advanced Wave Memory) som er lavet ved hjeelp af digitale
indspilninger med rigtige instrumenter.

® 100 dynamiske Styles (stilarter) med mange forskellige salgs rytmer og akkompagnementer.
® 20 Songs (melodier) som er flotte at lytte og spille til med funktionen Minus One.
@ 20 Jam Track-figurer med specielt programmerede rytmer og akkord-reekkefglger lavet til at spille til.

@® One Touch Setting som automatisk finder en voice (lyd), som passer til den style (stilart), song (melodi)
eller Jam Track, du har valgt.



' Opstillin

Stromforsyning

PSR-125 kan bade drives af en adapter sat til stikkon-
takten og af batterier, men Yamaha anbefaler at bruge
en adapter, nar det er muligt. En adapter er mere miljo-
venlig end batterier, der ogsa vil kraeve udskiftning.

Brug af stramadapter

Der kraeves en Yamaha PA-3/3B/3C stremadapter for
at kunne saette PSR-125 til stikkontakten. Brug af andre
adaptere kan betyde, keyboardet tager skade, sa veer
sikker pa at fa den rigtige slags.

Seet den ene ledning fra adapteren ind i stikket DC IN
12V pa PSR-125's bagpanel og den anden ledning fra
adapteren ind en stikkontakt.

DC IN 12V
+o -

I AADVARSEL

I Brug KUN en Yamaha PA-3/3B/3C strgmadapter (eller en anden,
der anbefales af Yamaha) til forbindelse til en stikkontakt.
Brug af andre adaptere kan resultere i fatale fejl pa savel adapter
som keyboard.

Fjern stikket, hvis instrumentet ikke skal bruges i laengere tid,
eller under et tordenvejr.

|
[
|
| Avigrier
|
[
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Brug af batterier

@ Isatning af batterier

Vend PSR-125 pa hovedet og fjern 1aget til batteri-
rummet. Seet seks batterier 1,5 volt starrelse "C” i som
vist pé illustrationen. Kontroller at alle batterier vender
rigtigt i forhold til + og — og saet laget pa plads.

O, P | g f
¥ MM

e
( [S]m—C)

[ F®

@ Nar batterierne er brugt op

Nar batterierne er brugt op, og deres spaending falder
til under et bestemt niveau, vil PSR-125 ikke lyde og
fungere korrekt. Nar dette sker, skal alle seks batterier
udskiftes med nogle nye batterier.

| Avierier
I Brug ikke forskellige typer batterier, fx alkaline og mangan,
| samtidig.

I &VIGTIGT
I Hvis instrumentet ikke skal bruges i leengere tid, ber man fjerne
I batterierne. Derved undgas leekage af batterisyre.

® Keyboardet slukkes automatisk

PSR-125 har en funktion, der ger at keyboardet auto-
matisk slukkes, hvis det ikke bruges i ca. 30 minutter.
Dette sker uanset om, der bruges strgmadapter eller
batterier.

Stik til tilbehor

Brug af hovedtelefoner

Hvis du gerne vil spille i fred og ro og uden at andre
harer pa, kan du saette et par stereo-hovedtelefoner til
stikket PHONES/OUTPUT pé bagpanelet. Lyden fra de
indbyggede hgijtalere slds automatisk fra, nar stikket til
hovedtelefonerne seettes i.

PHONES/OUTPUT

L

e

®

Saet keyboardet til ekstern forstaerker
eller hi-fi anlaeg
Serg forst for at PSR-125 og det andet udstyr er slukket.

Seet en stereo audio-ledning mellem LINE IN eller AUX IN

stikkene pé det eksterne udstyr og PHONES/OUTPUT-
stikket pa PSR-125.

Nodestativ

Anbring den nederste del af det medfelgende nodestativ

i rillen ved kanten af panelet pa PSR-125.



'Spil pa det nye PSR-125

Her beskrives det kort, hvordan de forskellige kontroller pa keyboardet skal bruges.

5

0JOJ0,
VOICE OI10I0 SONG
STYLE © @ @ MINUS ONE

SYNC START/FILL IN

Teaend for keyboardet

Tryk pa STANDBY/ON-knappen @ for at teende for
keyboardet. Nar der teendes for keyboardet vaelges
automatisk Voice (lyd) 01 (PIANO).

Veelg en grundindstilling

Dit PSR-125 keyboard har tre forskellige grundind-
stillinger: Voice (lyd), Style (stilart) og Song (melodi)

— de veelges med knapperne med samme navn.

Med VOICE (lyd) @ er det muligt at veelge og spille en
voice (lyd). Med STYLE (stilart) @ er det muligt at veelge
og spille forskellige figurer af rytmer/akkompagnement.
Med SONG (melodi) @ er det muligt at veelge og spille
en song (melodi) eller en Jam Track-figur.

Veelg en grundindstilling:

Tryk pé& knappen for den gnskede grundindstilling.
Prov nu at trykke pa SONG @ for at vaelge grundind-
stillingen SONG.

Spil en song (melodi) i
grundindstillingen Song

Et udvalg af Songs (melodier) og Jam Tracks er blevet
indspillet pa keyboardet. De demonstrerer, hvor meget
man egentlig kan spille pa keyboardet. Nogle af disse
melodier og figurer er det ogsa muligt at spille til.

Veelg og spil en song (melodi):

1. Serg for at grundindstillingen Song er valgt. Brug
sa taltastaturet @ og indtast nummeret pa en Song
eller en Jam Trackfigur. Indtast de to tal, som star
ved siden af hver song pé panelet. For at vaelge
Song 09 tryk da farst "0” og derefter "9”.

Det er ogsa muligt at bruge +/- knapperne pa
tal-tastaturet til at veelge nummeret. Hold en af
knapperne nede, sa vil numrene skifte. Numrene
er anbragt i en cirkel, kan man sige. Hvis den
sidste Song er valgt, og der trykkes pa + knappen,
sa vil Song 01 blive valgt. (Song 01 veelges ogséa
automatisk, nar der teendes for keyboardet.)



2. For at spille den valgte song (melodi), tryk da pa
START/STOP-knappen @.

Leeg meerke til at prikkerne i MULTI DISPLAYET @

blinker i takt med musikken. Den venstre prik blinker

pé farste slag i hver takt, og den hajre blinker pa
de andre slag. (Lees mere om MULTI DISPLAY et |
boksen til hgjre.)

3. Indstil lydstyrken med VOLUME-skydeknappen @.

4. En song (melodi) vil veere indstillet til et tempo

fra starten, men det kan indstilles med TEMPO-
knapperne @. Skal tempoet saettes op, tryk da

pa TEMPO +. Skal tempoet seettes ned, tryk da

pa TEMPO -. Holdes knapperne nede, asndres
indstillingen endnu mere. (Veerdien for tempoet
vises i MULTI DISPLAY et.)

Skal tempoet indstilles til det oprindelige standard-
tempo, hold da begge knapper nede. (Laes mere
om funktioner for TEMPO i boksen til hgjre.)

5. For at stoppe en song (melodi), tryk da igen pa
START/STOP-knappen @ .

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Numre pé tal-tastaturet skal indtastes rimeligt hurtigt. Hvis du
ikke taster et nummer indenfor ca. 10 sekunder, efter det farste
E er tastet, vil der ikke ske noget. Hvis du taster et nummer, og
derefter trykker pa en anden knap pa keyboardet (undtagen tal-

* tastaturet), sa vil dette nummer ogsa blive annulleret. Husk ogsa, *

¢ atnumre over 40 ikke har nogen virkning i grundindstillingen

¢ Song.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Om MULTI DISPLAY’et

Som neevnt til venstre blinker prikkerne i MULTI
DISPLAYET et i takt til rytmen, nar der afspilles en
Song (melodi) eller en Style (stilart). Dermed kan du
se bade rytme og taktart.

Ved en Song (melodi) eller Style (stilart) i 4/4 blinker
prikkerne sadan:
1. taktslag 2. taktslag 3. taktslag 4. takislag

MULTI DISPLAY MULTI DISPLAY MULTI DISPLAY MULTI DISPLAY

] [ (] [ ] 20000

.l ) i

! e ) e

BEAT—2 /7 BEAT L 7 BEAT—Z 7 BEAT L ’

Ved en Song (melodi) eller Style (stilart) i 3/4 blinker
prikkerne sadan:

1. taktslag 2. taktslag 3. taktslag
o1 10 10
Lo L oo,

Om funktioner for tempo

Veerdier for tempo

Som neaevnt til venstre, s& vises vaerdien for tempoet
kort i MULTI DISPLAY et, nar en af TEMPO-knapperne
trykkes. Veerdien for tempo kan ga fra 10 til 60, det
svarer til 40 til 240 taktslag per minut. (Hver trin i
veerdi for tempoet svarer til 4 taktslag per minut.)

Standard-tempo

Hver Song (melodi) og Style (stilart) har et standard-
tempo. Hvis du eendrer tempoet, kan du altid veelge
standardtempoet ved at trykke samtidigt pa begge
tempo-knapper. Standard-tempoet for en Song
(melodi) og Style (stilart) veelges ogséa automatisk,
nar du veelges en anden Song (melodi) eller Style
(stilart). (Tempoet eendres ikke, hvis der skiftes Style
(stilart), mens de afspilles.) Nar der teendes for
keyboardet, vaelges automatisk standard-tempo for
Style 01.




' Grundindstillingen Voice (lyd

I grundindstillingen Voice (lyd) findes 100 naturtro
lyde. Mange af dem er lavet med specielle effekter,
der gor dem flottere. De forskellige Voices (lyde) er
delt ind i kategorier alt efter, hvilke slags effekter, der
er brugt.

Dual Voices (nr. 41-56) bestar af to lyde blandet
sammen. Split Voices (nr. 57-67) bestar ogsa af to
lyde; de er ikke blandet sammen, men skilt ad, sa de
spilles pa tangenterne til hgjre eller venstre. Sustain
Voices (nr. 68—72) forleenger lyden ved af lade dem
klinge ud. Harmony Voices (nr. 73—85) har tilfojet en
harmoni med en, to eller tre toner oven i den egent-
lige Voice (lyd). Til sidst, Echo Voices (nr. 86—-00) har
faet en ekko-effekt efter dem egentlige Voice (lyd).

Der findes ogsa nogle sarlige PERCUSSION
Voices (lyde) (nr. 40-00), sa det er muligt at spille med
tromme- og rytmeinstrumenter. (Se Oversigt over
lyde med rytmeinstrumenter side 13)

Vaelg en Voice (lyd)

Om Harmony Voices

Lydene under Harmony Voices er lavet til automa-
tisk at spille en eller to ekstra toner, udover dem
du spiller pa tangenterne. Derfor kan du kun spille
en tone ad gangen pa tangenterne. Hvis du spiller
pa flere tangenter, vil kun den sidste spillede eller
hgjeste kunne hares.

Typen af harmoni afheenger af den valgte Voice (lyd).
Nar der ikke afspilles en Style (stilart) eller Song
(melodi) / Jam Track, vil harmonierne veere i tone-
arten C. Hvis der afspilles en Style (stilart) med
funktionen Stop Accompaniment, vil harmonierne
rette sig efter akkorderne, der spilles med venstre
hand. Hvis der afspilles en Song (melodi), vil harmo-
nierne rette sig efter akkord-reekkefglgen i den valgte
Song eller Jam Track.

7. V=g grundindstillingen Voice ved at trykke pa
Voice-knappen.

VOICE

2. Veelg en Voice (lyd) med tal-tastaturet.

Hver Voice (lyd) er automatisk indstillet med en
passende oktav-indstilling. Derfor kan det midterste
C lyde hgijere eller lavere med de forskellige lyde.

0JOJO)
OJOJO)
©JOJO)
©JOJO)

3. Prov at spille med den valgte Voice (lyd). Prov at
veelge en anden Voice (lyd), gentag trin 2.

| grundindstillingen Voice kan du ogséa afspille
Styles (stilarter), tryk blot pa START/STOP-knappen.
Den sidst valgte Style (stilart) vil blive afspillet.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

. PSR-125 keyboardet kan spille op til 12 toner samtidigt. (Feerre

. toner kan veere ledige, alt efter den valgte Voice(lyd.) Det geelder
+ ikke kun tonerne, der spilles pa tangenterne, men ogsa tonerne i
. den valgte Style (stilart) osv. Hvis der spilles flere toner end 12,

. il nogle af dem ikke kunne hgres.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo




| grundindstillingen Style (stilart) findes flotte
figurer med rytmer og akkompagnementer i for-
skellige musikalske stilarter; de star skrevet pa
keyboardet. Til hver figur findes ogsa passende
indstillinger for voices (lyde). Der findes 100 for-
skellige Styles (stilarter) delt ind i 10 genrer. Hver
rytmisk figur har ogsa en speciel Fill In-figur, som
kan startes ved at trykke pa SYNC START/FILL-
knappen.

Funktionen Auto Accompaniment (auto-
akkompagnement) kan give et helt backing-band,
som retter sig efter de akkorder, du spiller pa
tangenterne. Med Auto Accompaniment bliver
tangenterne delt i to sektioner: tangenterne til hojre
bruges til melodi-spil; tangenterne til venstre (hvor
der star Auto Accompaniment) fra C1 til F2 bruges
til auto-akkompagnementet.

Veelg en Style (stilart)

Grundindstillingen Style (stilart

1. Veelg grundindstillingen Style ved at trykke pa Style-
knappen.

STYLE ®

2. Veelg en Style (stilart) med tal-tastaturet.

0JOJO)
0JOJO)
©JOJO),
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3. Prov at afspille den Style (stilart). Tryk pa START/
STOP-knappen.

PSR-125 keyboardet har ogsé funktionen Synchro
Start. Med den kan du starte en stilart ved at trykke
pa en tangent. For at gere dette, tryk farst pa SYNC
START/FILL IN-knappen, tryk derefter pa en tangent
i sektionen AUTO ACCOMPANIMENT.

(stilart) veelges. (Prikkerne i MULTI DISPLAYET et blinker, nar

¢ Synchro Start er automatisk aktiveret, nar grundindstillingen Style
: Synchro Start er aktiveret.)

e e e 0000000

. .
© © 0 0 0000000000000 0000000000000000000 00 00

4. Nér en stilart kerer, kan du preve auto-akkompag-
nementet. Spil nogle enkelte toner med venstre
hand og har, hvordan akkompagnementet med bas
og akkorder retter sig efter de toner, du spiller.

(Se mere brug af auto-akkompagnementet i over-
sigten pa side 10 og 11.)

5. Naren Style (stilart) afspilles), kan du indstille
tempoet. (Laes mere om funktioner for tempo pa
side 7.)

6. Niren Style (stilart) afspilles, kan du tilfgje varia-
tioner ved at spille de specielle Fill In-figurer.
For at spille en Fill In-figur, tryk pa SYNC START/
FILL IN-knappen.

Fill In-figuren starter ikke altid, preecis nar du trykker pa knappen,
men maske pa taktslaget efter. Det kan ogsa veere, kun en del af
Fill In-figuren bliver spillet. Begge del er normalt, og det er for, at
Fill In-figuren skal passe bedst muligt til rytmen.

. .
© © 0 0 0000000000000 0000000000000000000 00 00

o0 00000000000

7. For at stoppe stilarten, tryk da igen pa START/
STOP-knappen.

Trykker du pa START/STOP-knappen, mens en
stilart afspilles, séa vil der blive spillet en enkel
slutning. Dette gaelder ogséa for Jam Track-figurerne
i grundindstillingen Song.

.
@0 00000000000



Brug af Auto Accompa-
niment/Multi Fingering

Auto Accompaniment (auto-akkompagnement) laver
automatisk akkompagnement med bas og akkorder,
som du kan spille til med metoderne under Multi
Fingering. P4 den made kan du skifte akkorder for
akkompagnementet ved at spille enkelte tangenter
under AUTO ACCOMPANIMENT SECTION. Det kan
geres med metoderne "Single Finger” eller "Fingered”.
"Single Finger” betyder, at du kan spille akkorder med
en, to eller tre fingre (se Akkorder med "Single Finger”
til hgjre). Med metoden "Fingered” spiller du akkorderne
almindeligt. Keyboardet kan "forst&4” begge metoder og
vil automatisk lave et akkompagnement.

Akkorder spillet pa tangenterne under AUTO ACCOMPANIMENT

SECTION bliver ogsa "leest” og afspillet, selvom akkompagnementet
er stoppet (funktionen Stopped Accompaniment). Her vaelges ogsa
automatisk voices (lyde) til bas og akkorder.

© © 0 0 0000000000000 0000000000000000000 00 00

ee e 000000000
.
ee 0000000000

Vil du bruge funktionen Minus One (Minus En) sammen med en
style (stilart), tryk da pa MINUS ONE-knappen. (Lampen ved
knappen bliver teendt.) Sa vil akkorderne i akkompagnementet
ikke blive spillet, der vil kun veere bas og rytmeinstrumenter.

. .
e e e 0000000 00

.
© © 0 0 0000000000000 0000000000000000000 00 00

Valg metoderne ”Single Finger”
eller ”Fingered” til auto-akkom-
pagnementet

Selvom keyboardet kan "forst4” begge disse meto-
der, kan det indstilles til kun at skulle forsta en af
metoderne.

For at indstille auto-akkompagnementet til "Single
Finger”, sluk for keyboardet, teend sé igen, mens
"-" knappen pa tal-tastaturet holdes nede. | MULTI
DISPLAYet vil der sta "SF”".

@ nore

Med metoden "Single Finger” vil tangenterne under AUTO
ACCOPANIMENT SECTION g fra C1 (leengst til venstre) til C§2.

For at indstille auto-akkompagnementet til "Fingered”,
sluk for keyboardet, taend sa igen, mens "+” knappen
pé tal-tastaturet holdes nede. | MULTI DISPLAY et vil
der std "F”. For at skifte tilbage til metoden Multi Finge-
ring (sa begge metoder "forstas”), sluk og taend igen.

10

Akkorder med ”Single Finger”

Med metoden "Single Finger” kan du lave akkor-
derne: dur, mol, dur-7 og mol-7. Nedenfor vises,
hvordan de fire akkordtyper laves. (Akkorderne

er vist med tonearten C som eksempel; for andre
tonearter gaelder samme regler. B¥7 laves fx ved at
trykke B> og A.)

s

Spil akkordens grundtone.

=

Spil akkordens grundtone og en hvid
tangent til venstre for den.

x

Spil akkordens grundtone og en sort
tangent til venstre for den.

(2]
%3
~

Spil akkordens grundtone og en hvid
og en sort tangent til venstre for den
(tre i alf).




Akkorder med metoden ”Fingered”

Her er vist de akkorder, der kan "forstas” med metoden "Fingered”. Akkorderne er vist med tonearten C som
eksempel.

Akkorder med metoden “Fingered” — i C-dur

(o3 C7sus4 Cm Caug(7) C7 Cdim(7) Cm7
C7s CmM7 Cm7s Cme Csus4 Co

Tonerne i parentes kan udelades; akkorderne vil blive “forstaet” alligevel.

@ nore

e Hvis en akkord omvendes (fx hvis C-E-G spilles som G-C-E, vil keyboardet stadig "forst&” akkorden.
* Mol-6 (m6)-akkorder kan kun "forstas” i grundposition. Andre omvendinger "forstas som m7b5.

e Hvis aug? eller 7b5-akkorder omvendes, vil tonens laengst til venstre blive laest som grundtone.

o 7b5-akkorder kan bade spilles med laveste tone og 7’er som grundtone.

e 9-akkorder kan kun spilles i grundposition; andre omvendinger laeses som sus4-akkorder.

e Aug7 og 7b5-akkorder lazeses som aug. eller b5, altsa uden 7’er.

® PSR-125 har ogsa funktionen "Chord Cancel”. Sa stopper akkompagnementet med akkorder, men rytmeinstrumenterne fortsaetter.
For at gere dette, tryk samtidigt pa tre tangenter ved siden af hinanden, fx C, C# og D.

*”Aug” betyder #5. "M” betyder maj7.

”One Touch Setting” i grundind-
stillingen Style

Funktionen One Touch Setting veelger automatisk en
passende voice (lyd) til den style (stilart), du spiller.
Det vil sige, nar du veelger en ny style (stilart) veelges
ogsé automatisk en anden voice (lyd).

For at teende for One Touch Setting, tryk da pa
ONE TOUCH SETTING-knappen. (Lampen ved
siden knappen bliver taendt.)

For at slukke, tryk da igen pa knappen. (Lampen
ved siden knappen bliver taendt.

29 000
OO

Q&
@) note

Nar One Touch Setting er teendt, vil standard-tempoet for en style

STYLE °

MINUS ONE

START/STOP

ONE TOUCH SETTING

(stilart) automatisk blive valgt, nar du veelger en anden style.

11




' Grundindstillin

melodi

I grundindstillingen Song (melodi) findes
forskellige melodier og Jam Track-figurer,
som er lavet med de flotte lyde og avancerede
akkompagnements-funktioner pa keyboardet.

De forskellige Songs (melodier) er dejlige at
lytte til; men du kan ogsa spille med til dem. Med
funktionen Minus One (Minus En) kan du slukke
for melodilinien og spille den selv. Med Jam Track-
figurerne kan du ”jamme” eller spille med til for-
skellige rytmer og akkord-raekkefolger.

Veelg og spil en Song
(melodi) eller Jam Track-
figur

7. Velg grundindstillingen SONG, tryk pa SONG-

knappen.

SONG

2. Veelg en Song (melodi) eller Jam Track-figur med
tal-tastaturet.

0JOJO)
OJOJO,
©JOJO)
©JOJO)

3. Prov at afspille den valgte Song (melodi) eller Jam
Track-figur. Tryk p& START/STOP-knappen.

Med funktionen Synchro Start kan du ogsa starte
en stilart Song (melodi) eller Jam Track-figur ved at
trykke pa en tangent (ligesom i grundindstillingen
Style (stilart).

4. Prov at veelge en anden Song (melodi) eller Jam
Track-figur. Gentag trin 2 ovenfor.

5. Forat stoppe stilarten, tryk da igen pa START/STOP-
knappen.

12

Hvis der ikke trykkes pa Stop, vil alle Songs
(melodier) bliver afspillet efter hinanden, igen og
igen. (Hvis Minus One er teendt, vil kun den valgte
Song blive gentaget). Hvis en Jam Track-figur er
valgt, vil kun denne blive gentaget.

Om ”Minus One” (Minus En)
Trykkes der p& "Minus One” (Minus En), slukkes en

del af en song (melodi), s& du selv kan spille den.
Minus One kan teendes, fer en melodi startes, eller
mens den afspilles. Noderne til forskellige songs
(melodier) er péa side 16-25, sa det er nemmer at
spille med til dem.

For at bruge funktionen "Minus One” (Minus En)
til en valgt song (melodi), tryk da pa MINUS ONE-
knappen (far, eller mens, den afspilles). (Lampen
ved knappen bliver teendt.)

One Touch Setting i grundind-
stillingen Song

One Touch Setting fungerer sammen med "Minus
One” (Minus En) og kan automatisk veelge en voice
(lyd) at spille med til den Song (melodi), du veelger.
One Touch Setting fungerer ogsa med Jam Track-
figurerne og kan automatisk veelge en voice (lyd).
Selvom Minus One bruges ikke med Jam Track-
figurerne.

Teend for One Touch Setting, tryk pa ONE TOUCH
SETTING-knappen. (Lampen ved knappen teendes.)

MINUS ONE

START/STOP

ONE TOUCH SETTING

For at slukke, tryk igen péa knappen.

@ nore

Der kan blive skiftet voice (lyd) midt i nogle songs (melodier) eller
Jam Track-figurer. Ogsa selvom One Touch Setting er taendt.




Fejlfinding

Problem Sandsynlig forklaring og lgsning

Der hgres en summen, nar der teendes og slukkes for Dette er normalt og er tegn p4a, at keyboardet taendes.

keyboardet.

Lydene (voices) og rytmerne lyder underligt. Batterierne er brugt op. Skift batterierne ud.

lkke alle toner, der spilles, kan hares, nar flere toner Der spilles for mange toner pa samme tid. PSR-125

spilles samtidigt. kan spille maks. 12 toner pa en gang (se note side 12).

De forskellige tangenter lyder forskelligt, nar der Lydene er lavet med AWM-teknikken, og der bruges

spilles en voice (lyd). flere indspilninger (samples) af et instrument til tan-
genterne. Derfor kan selve klangen af en voice (lyd)
variere fra tone til tone.

Keyboardet kan ikke teendes. Hvis der trykke fleres gange hurtigt efter hinanden
p& STANDBY/ON-knappen, virker det méaske ikke.
Tryk en enkelt gang og vent lidt.

Oversigt over lyde med rytmeinstrumenter (Voice (lyd) 40 og 00)

Q&@
N
6’3‘&“3'0 000
A S B & S ®
¢ P8 s M ESS
Fop SFF L& LSS
C &F s S8 O
& &F FEE A PSS
S ¢ FXFE Fov el
N d T T T
& et T O :a\\°&/°¢;“‘°g
O (©
\‘0“\,\‘0&.@0@@0‘1&&& /&«0“\@”@&“.\\0“ ORI
o 58 P & FELESES °
R & @6‘ PR NN @%‘9
RS
&
R
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Oversigt over Jam Track-figurer

|Am7 |% |Em7 |% |
|Dm7 |% |Am7 |% |
|Am7 |~ | | |
|Am7 |~ |/ | |
23 FUNK /=92
|c7 |F7 |c7 |F7 |
24 SOUL BALLAD /=104
Ie | | | |
N P
|om7 |~ |/ | |
|G7 |% |Gaug |% |
EE
lbm |~ |Am |~ |
|E | |Am |~ |
c 1% l® Jo |
Ie | | B2 |
L L N
e IFfc fa |
el JF o Je |
|c7 |F7 |G7 F7 |C7 |
30 SLOW ROCK /=88
c lamr |F o Jer |
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|c7 |F7 |c7 | |
|F7 | |c7 | A7 |
|pm7  |G7 |c7 A7 |Dm7 G7 |
|c7 | | |/ |
|c7 | | |/ |
[ N PR
oA s s
a7 |~ gtz |a7 |
N
33 FUSION J=128
|om7 |~ |G7 |/ |
34 BOSSA NOVA J=160
|Em7  |Eb7  |bm7  |Db7 |
35 SAMBA J=112
|cCFG |~ | | |
36 TANGO J=124
|E7 |/ |Am |~ |
37 SKA /=160
|Am |% |Dm |% |
38 COUNTRY J=120
|c |F |c |G7 |
|c |F lc a7 |c |
39 MARCH /=116
|C | |G7 |C |
40 NEW AGE /=84
c % et e |




Indstillinger under One Touch Setting

Néar One Touch Setting er teendt, vil falgende voices (lyde) og tempoer blive valgt.

Jam Track liste Style (stilart) liste
NR. VOICE (lyd) TEMPO NR. VOICE (lyd) TEMPO NR. VOICE (lyd) TEMPO

21 | 48 PIANO PAD 120 01 | 32SYBRASS 152 51 | 09JAZZ GTR 160
22 | 18ORCHESTRAHIT | 116 02 | 33SYLEAD 188 52 | 31 HARMONICA 140
23 | 49 PIANO & VIBES 92 03 | 42 CHORUS E PNO 104 53 | 19 VIBRAPHONE 120
24 | 29 TENOR SAX 104 04 | 56 FANTASY2 200 54 | 22 TROMBONE 148
25 | 01PIANO 144 05 | 50 E PIANO PAD 120 55 | 26 FLUTE 128
26 | 13DIST GUITAR 120 06 | 52 FOLK GTR PAD 92 56 | 07 ACCORDION 124
27 | 01PIANO 136 07 | 01PIANO 92 57 | 82 TRUMPET DUET 104
28 | 05EORGAN 144 08 | 26 FLUTE 92 58 | 22 TROMBONE 88
29 | 54 BRASS ENS 136 09 | 19 VIBRAPHONE 80 59 | 81 MARIMBA TRIO 68
30 | 50E PIANO PAD 88 10 | 05E ORGAN 68 60 | 22 TROMBONE 160
31 | 66 PNONIBES 160 11| 50 E PIANO PAD 112 61 | 05E ORGAN 124
32 | 20 TENOR SAX 192 12 | 53JAZZGUITARPAD | 116 62 | 24 BRASS ENS 136
33 | 42 CHORUS E PNO 128 13 | 55FANTASY 1 112 63 | 20 MARIMBA 112
34 | 26FLUTE 160 14 | 51 EPNO & VIBES 112 64 | 82 TRUMPET DUET 200
35 | 82TRUMPETDUET | 112 15 | 52 FOLK GTR PAD 112 65 | 22 TROMBONE 116
36 | 07 ACCORDION 124 16 | 49 PIANO & VIBES 96 66 | 81 MARIMBA TRIO 152
37 | 22 TROMBONE 160 17 | 24 BRASS ENS 104 67 | 72 VIBRAPHONE SUSTAIN| 84
38 | 78VIOLIN CNTRY 120 18 | 18ORCHESTRAHIT | 116 68 | 26 FLUTE 96
39 | 21 TRUMPET 116 19 | o4cLAvi 112 69 | 72 VIBRAPHONE SUSTAIN | 152
40 | 50 E PIANO PAD 84 20 | 30 PANFLUTE 108 70 | 21 TRUMPET 104
Der kan blive skiftet voice (lyd) midt i nogle 21 | SOEPIANO PAD 140 71 | 29 TENOR SAX 208
Jam Track-figurer. Ogsa selvom One Touch 22 32 SY BRASS 120 72 80 VIBES BLOCK 140
Setting er teendt. 23 | 54BRASSENSDUAL | 120 73 | 26 FLUTE 140
24 | 50 E PIANO PAD 128 74 | 33SYLEAD 128
25 | 82 TRUMPET DUET 120 75 | 84 FLUTE DUET 112
26 | 31 HARMONICA 96 76 | 33SYLEAD 120
27 | 22 TROMBONE 120 77 | 49 PIANO&VIBES 100
28 | 42 CHORUS E PNO 88 78 | 50 E PIANO PAD 192
29 | 19 VIBRAPHONE 84 79 | 31 HARMONICA 120
30 | 05EORGAN 104 80 | 07 ACCORDION 112
31 | 05EORGAN 104 81 | 74 PIANO CNTRY 120
32 | 29 TENOR SAX 92 82 | 05E ORGAN 132
33 | 73 PIANO BLOCK 152 83 | 78 VIOLIN CNTRY 120
34 | 05EORGAN 144 84 | 31 HARMONICA 76
35 | 4412STRGUITAR 140 85 | 80 VIBES BLOCK 88
3 | 13DIST GUITAR 120 86 | 09J GUITAR 204
37 | 52 FOLK GTR PAD 116 87 | 11EGUITAR 176
38 | 30 PANFLUTE 128 88 | 27 CLARINET 116
39 | 42 CHORUS E PNO 120 89 | 14 VIOLIN 132
40 | 68 PIANO SUSTAIN 120 90 | 17 STRINGS 200
41 | 05EORGAN 88 91 | 73 PIANO BLOCK 144
42 | 29 TENOR SAX 176 92 | 29 TENOR SAX 120
43 | 41 HONKY-TONK 136 93 | 82 TRUMPET DUET 112
44 | 77 EORGAN TRIO 156 94 | 25PICCOLO 124
45 | 24 BRASS ENS 136 95 | 07 ACCORDION 120
46 | 22 TROMBONE 88 96 | 27 CLARINET 128
47 | 21 TRUMPET 148 97 | 83 HORN DUET 72
48 | 19 VIBRAPHONE 108 98 | 55 FANTASY 1 180
49 | 54BRASSENSDUAL | 152 99 | 17 STRINGS 148
50 | 22 TROMBONE 176 100 | 48 PIANO PAD 84
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Voice Number

V=

(8 THE LAST ROSE OF SUMMER

T. Moore

< V27

Dl

V31

woll

zF

G7

French Folk Song

[ SUR LE PONT D'AVIGNON

=108

J

G7

V85 (3rd) V85 (5th)

V21 (2nd) V82 (4th)

1
T

1 T
V27

3.4

1.2

C

G

7

7
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V=Voice Number
S. C. Foster

Gm

BEAUTIFUL DREAMER
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Irish Folk Song
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T

Dm7

k] LONDONDERRY AIR

Cy
) B~ X}
Em7
Fm7
Cm7
Cmz7

Gm

22

i |
1 77+
Dm?
Fm7
Fm7

C7
160
Cm7

da
Cm7

J

A Cmz

L)

'4;1}-&0

S~

i Co

Cwm7

V27

Dm7
4

Em7

Dmz

Cmz
20

Dmy7

Em7

Dm7

M7




V=Voice Number
»

Gm
D7

V26

D7

Mozart

Cmy

Cm

Il SYMPHONY NO. 40

Ebmz

Gm

4=68
Gm

21

o ey — —llll [ry— ™ M
IN o
o - | T T
L M L1 M L
~ U H+ -
| uus ol C._mn-- ] il m m $ll
£ E R _ HHH < [N < (WL
C] O M o ojeldd [ ntd M . il ]
o 8 T ] L 1
a ~
~ [aREFR - 111
.F”g v = LT
5 11 il Il 5 I .
O Y pArA H M| = -4 A
H - a
£ L gl & ] 8
— -3 ]Il.. [ ~ ~
3 | il 8\ les B 58
I’y ] ol H 1S L1
- YOI W M T i lige T
a | ....Ul It - hans
i o b
u hp - w .!llv _nw S Wv Y ~ ~
£ o - i35 u “ ™~ O 4y L3
E aBil ] -
> N g o ol
O q L 1HA 1
JU SR &Y M uA.-. 3 £ U
o4 - AT il o O
‘ m w o
R S nil [ a E A T
o
a B LY L Py o |l rr:.A T pi [YRIN
I - 1217 u o ¥
£ ° E || 4 T a\l)
Gl 2 ‘ Ol (&) 3
5 CHET WUl w R 5k M L - Y| <y
O L 18 £
et E=3 D [y ~ ~ .
‘ oy 3 E ]
i , & N
~ | | A w Qi ,; " 1l
O (e u M .- o (8)
1 Iy it
T ] . | o [SIENE\ISN
- ™~ B
N 11
1 | 1888 CLw,mll an Bt | 150N et ~
nm _.= - £ w m i ~ i ©
o {(ell = T
~ E H 11”... Lvd A <« . o HI o
L—ut Q -1 [sal 1. 1HE EEE O 11
H g=1t (1 N HH
L Ml ﬂ
H N Vil
] . 1
o |
WITI mflll .lgl
r 1 N ¥ T
t —i; i N
10 ~ ~
iy (= £ £ T s
o] w [a) L | o o w ] O || m O U .m/ 1 ~ m
I i m 1 oNeld oVYeli o
T T . A “Ha - 2
N S e 9 R ke NP :




V=Voice Number

AULD LANG SYNE

Scottish Foll: Song
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V=Voice Number
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German Folk Song
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V=Voice Number
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V=Voice Number
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Russian Folk Song
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Specifikationer

Antal tangenter 49
TANGENTER Storrelse Almindelig
Register C1-C5
Lydmodul AWM
VOICE (lyd) Antal voices (lyde) 100
Polyfoni (maks. toner) 12 toner
Antal styles (stilarter) 100
STYLE (stilart) Autoakkompagnement Ja
Laesning af akkorder Multi (Single Finger, Fingered)
Songs (melodier) 20
Jam Track-figurer 20
SONG/JAM TRACK _
Minus One Ja
One Touch Setting Ja

KONTROLLER

STANDBY/ON, VOICE, STYLE, SONG, tal-tastatur, MINUS ONE, START/STOP,
ONE TOUCH SETTING, TEMPO, SYNC START/FILL IN, MULTI DISPLAY, VOLUME

STIK OG ANDET

DC IN, PHONES/OUTPUT, nodestativ

Strgmadapter: 3.8 W

FORST/ARKER Batterier: 4.9 W
HOJTALERE 10 cm, 4Q
STROMFORBRUG 7,0 W ved brug af stremadapter PA-3

STROMFORSYNING

Adapter: Yamaha PA-3, PA-3B, PA-3C Yamaha PA-3, PA-3B, PA-3C eller lign.
Batterier: Seks starrelse "C", R14 (LR14) eller lign

DIMENSIONER B x D x H

870 x 287 x 113mm
(34-1/4" x 11-1/4" x 4-1/2")

VEGT

3.4kg (7 Ibs. 7 0z)

EKSTRA UDSTYR

HPE-150 hovedtelefoner, PA-3B/3C stramadapter, L-2L/L-2C nodestativ

* Specifikationer og beskrivelser i denne manual er kun til vejledende brug. Yamaha Corp. forbeholder sig ret til at cendre eller modificere
produktet eller specifikationerne til en hver tid uden varsel. Da specifikationer, udstyr og ekstra udstyr kan variere alt efter geografisk lokalitet,
kontakt da venligst en Yamaha-forhandler.
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